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INSTRUCTION

3-phase 5(80)A
ENERGY METER
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1. STANDARD
The performance of this meter complies with the following standards:
• IEC 62052-11:2003 Electricity metering equipment(AC) -General Requirements, Tests and Test 

Conditions-Part 11: Metering equipment
• IEC 62053-21:2003 Electricity metering equipment(AC)-Particular requirements-Part 21: Static 

meters for active energy(classes 1 and 2)
• EN50470-1:2006 Electricity metering equipment(a.c.)-Part1:General requirements, tests and test 

conditions-Metering equipment(class indexes A, B and C)
• EN50470-3:2006 Electricity metering equipment(a.c.)-Part3: Particular requirements-Static 

meters for active energy(class indexes A,B and C). 
The meter is intended for indoor and it has the metering function without any other commu-
nications.

2. PRINCIPIUM

                                                                       Figure 1
Showing as figure 1, sending the sampling current and sampling voltage into the special IC, 
through the inner cushion amplifier, deliver to multiplying unit, multiply the voltage signal and cur-
rent signal. Then through A/D conversion, convert the logic signal to the digital signal, then through 
frequency dividing circuit and drive circuit, use impulse output of electricity quantity signal for the 
drive impulse and electro- Indexes.

3. TECHNICAL SPECIFICATION
3.1 LCD backlight display: optional
3.2 LCD display without electricity: optional
3.3 Technical parameters:

 Voltage: 230V/400V~ Accuracy class: B
 Current: 5(80)A  Display: LCD 6+2
 Constant:400imp/kWh  Location of installation: Indoor
 Frequency: 50/60Hz

3.4 Starting
 The meter can be started and recorded continuously at the reference current(see the 

table)

Meter
Meter class

Power factor
A B C

Via mutual inductor 0.05Itr 0.04Itr 0.04Itr 1

3.5 Creep 
 Its output is less than 1 impulse when the rated voltage is 115% or current loop without 

current. 

4. WEATHER CONDITION
4.1 Temperature range 

 Working temperature: -25°C to 55°C          
 Limit range of storage temperature: -25°C to 55°C
 transportation temperature: -25°C to 70°C

4.2 Humidity range
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1. STANDARD
Die Leistung dieses Zählers entspricht den Anforderungen folgender Normen:
• IEC 62052-11:2003 Elektrizitätszähler (AC) - Allgemeine Anforderungen, Tests und Testbedingun-

gen - Teil 11: Messvorrichtungen
• IEC 62053-21:2003 Elektrizitätszähler (AC) - Besondere Anforderungen - Teil 21: Statische Zähler 

für Wirkenergie (Klassen 1 und 2)
• EN50470-1:2006 Elektrizitätszähler (a.c.) - Teil 1: Allgemeine Anforderungen, Tests und Test-

bedingungen - Zähler (Klassenzeichen A, B und C)
• EN50470-3:2006 Elektrizitätszähler (a.c.) - Teil 3: Besondere Anforderungen - Statische Zähler 

von Wirkenergie (Klassenzeichen A, B, und C). 
Der Zähler ist für die Verwendung in Innenräumen bestimmt und er verfügt über eine Zählfunktion 
ohne andere Kommunikationen.

2.PRINZIP

                                                                      Abbildung 1
Wie in Abbildung 1 gezeigt, wird die Spannungs- und Stromabtastung in einen speziellen integrier-
ten Schaltkreis eingespeist, durch einen internen Dämpfungsverstärker geliefert, das Spannungs- 
und Strommengensignal werden multipliziert. Durch die A/D-Wandlung wird das Logiksignal in ein 
digitales Signal umgewandelt, danach durch eine Frequenzteilerschaltung und Treiberschaltung, 
den Impulsausgang für Treiberimpuls und Elektrozeichen.

3. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN:
3.1 LCD-Hintergrundbeleuchtung: optional
3.2. LCD Display ohne Strom: optional
3.3 Technische Daten:

 Stromspannung: 3*230V/400V~ Genauigkeitsklasse: B
 Strom: 5(80)A  Display: LCD 6+2
 Konstante: 400imp/kWh Standort und Installation: Innenbereich
 Frequenz: 50-60Hz

3.4 Starten
 Der Zähler kann beim Referenzstrom kontinuierlich gestartet und aufgezeichnet werden 

(siehe Tabelle)

Zähler
Zählerklasse Leistungs-

faktorA B C
Über gemeinsamen Induktor 0.05Itr 0.04Itr 0.04Itr 1

3.5 Kriechmodus 
 Seine Ausgabe ist weniger als 1 Impuls, wenn die Nennspannung 115% oder die Strom-

schleife ohne Strom ist.  

4. WETTERBEDINGUNGEN
4.1 Temperaturbereich 

 Betriebstemperatur: -25°C bis 55°C
 Grenzwertbereich der Speichertemperatur: -25°C bis 55°C
 Transporttemperatur: -25°C bis 70°C 

4.2 Feuchtigkeitsbereich
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1. СТАНДАРТЫ
Работа данного счетчика соответствует следующим стандартам:
• IEC 62052-11:2003 Оборудование для измерения электрической энергии (переменный ток). Общие 

требования, испытания и условия испытаний. Часть 11. Измерительное оборудование
• IEC 62053-21:2003 Аппаратура для измерения электрической энергии переменного тока. Частные 

требования. Часть 21. Статические счетчики активной энергии классов точности 1 и 2
• EN50470-1:2006 Аппаратура для измерения электрической энергии переменного тока. Часть 1. Общие 

требования, испытания и условия испытаний. Аппаратура измерительная (классы точности А, В и С)
• EN50470-3:2006 Аппаратура для измерения электрической энергии переменного тока. Часть 3. 

Особые требования. Статические счетчики активной энергии (классы точности А, В и С) 
Счетчик предназначен для использования в помещении и обеспечивают функцию измерения без 
какой-либо иной связи.

2. ПРИНЦИП РАБОТЫ

                                                                       Рисунок 1
Как показано на рисунке 1, когда посылается ток проверки и напряжение проверки в специальную 
ИС через внутренний усилитель подушки в умножающее устройство, происходит умножение 
сигнала напряжения и сигнала тока. Затем через аналогово-цифровое преобразование логический 
сигнал преобразуется в цифровой сигнал, после чего через схему разделения частот и схему 
привода используется импульсный вывод сигнала количества электроэнергии для импульса 
привода и электрических индексов.

3. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
3.1 ЖК-дисплей с подсветкой: опция
3.2 ЖК-дисплей без электричества: опция
3.3 Технические параметры:

 Напряжение: 3*230/400 В~ Класс точности: B
 Ток: 5(80) A Дисплей: ЖК 6+2
 Постоянная величина: 400 имп/кВт•ч Место установки: в помещении
 Частота: 50-60 Гц

3.4 Пуск
 Счетчик можно запустить и постоянно записывать показания с использованием 

эталонного тока (см. таблицу)

Счетчик
Класс счетчика Коэффициент 

мощностиA B C
Через катушку 

взаимоиндуктивности 0.05Itr 0.04Itr 0.04Itr 1

3.5 Течение потока 
 Выход составляет менее 1 импульса, когда номинальное напряжение составляет 115 % 

или в контуре тока отсутствует ток.

4. ПОГОДНЫЕ УСЛОВИЯ
4.1 Диапазон температур 

 Рабочая температура: от -25 °C до 55 °C
 Диапазон температуры хранения: от -25 °C до 55 °C
 Температура транспортировки: от -25 °C до 70 °C

4.2 Диапазон влажности
 Средняя влажность в год: ≤75 % (Без конденсации), 30 дней в году (проникновение 

естественным путем), влажность может достигать 95 %, а обычно достигает 85 %.
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1. NORMY
Działanie niniejszego miernika jest zgodne z następującymi normami:
• PN-EN 62052-11:2003 Urządzenia do pomiarów energii elektrycznej (prądu przemiennego) - 

Wymagania ogólne, badania i warunki badań - Część 11: Urządzenia do pomiarów
• PN-EN 62053-21:2003 Urządzenia do pomiarów energii elektrycznej (prądu przemiennego) - 

Wymagania szczegółowe - Część 21: Liczniki statyczne energii czynnej (klas 1 i 2)
• PN-EN 50470-1:2006 Urządzenia do pomiarów energii elektrycznej (prądu przemiennego) - 

Część 1: Wymagania ogólne, badania i warunki badań - Urządzenia do pomiarów (klas A, B i C)
• EN50470-3:2006 Urządzenia do pomiarów energii elektrycznej (prądu przemiennego) - Część 3: 

Wymagania szczegółowe - Liczniki statyczne energii czynnej (klas A, B i C).  
Niniejszy miernik jest przeznaczony do użytku wewnątrz pomieszczeń i wykonuje funkcje pomiaro-
we bez dodatkowej komunikacji.

2. OGÓLNE

                                                                       Ilustracja 1
Zgodnie z Ilustracją 1, wysłanie prądu i napięcia próbkującego do specjalnego obwodu, poprzez 
wewnętrzny wzmacniacz amortyzujący, dostarczane do jednostki mnożącej, mnożąc sygnał 
napięciowy i prądowy. Następnie, poprzez przekształcenie A/D, zmienia sygnał logiczny na 
sygnał cyfrowy, kolejno, poprzez obwód dzielnika częstotliwości i obwód sterujący, wykorzystuje 
wyjście impulsowe sygnału ilości energii elektrycznej do impulsów sterujących oraz indeksowania 
elektrycznego.

3. SPECYFIKACJA TECHNICZNA
3.1 Podświetlany wyświetlacz LCD: opcjonalnie
3.2 Wyświetlacz LCD bez podświetlania: opcjonalnie
3.3 Parametry techniczne:

 Napięcie: 3*230/400V~ Klasa dokładności: B
 Prąd: 5(80)A  Wyświetlacz: LCD 6+2
 Stała: 400imp/kWh Miejsce instalacji: Wewnątrz budynku
 Częstotliwość: 50-60Hz

3.4 Uruchomienie
 Miernik można uruchomić i dokonywać jego rejestracji w sposób ciągły przy prądzie 

odniesienia (patrz tabela)

Miernik
Klasa miernika Współczynnik 

mocyA B C
Przez przewód wspólny 0.05Itr 0.04Itr 0.04Itr 1

3.5 Pełzanie 
 Wyjście wynosi poniżej 1 impulsu, gdy napięcie znamionowe wynosi 115% pętli prądowej 

bez prądu. 

4. WARUNKI POGODOWE
4.1 Zakres temperaturowy  

 Temperatura robocza: -25°C do 55°C
 Zakres limitu temperatury przechowywania: -25°C do 55°C
 Temperatura transportowa: -25°C do 70°C

4.2 Zakres wilgotności powietrza
 Średnia wilgotność powietrza w ciągu roku: ≤75% (bez skraplania), przez 30 dni w ciągu 
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1. STANDARTS
Šī skaitītāja darbība atbilst šādiem standartiem:
• IEC 62052-11:2003 Maiņstrāvas elektroenerģijas skaitītāji – 11. daļa: Vispārīgās prasības, testi un 

testēšanas noteikumi – Mērierīces
• IEC 62053-21:2003 Elektroenerģijas mērīšanas iekārtas (maiņstrāvas) – Īpašas prasības – 21. daļa: 

Aktīvās enerģijas statiskie skaitītāji (1. un 2. klase)
• EN50470-1:2006 Maiņstrāvas elektroenerģijas skaitītāji – 1. daļa: Vispārīgās prasības, testi un 

testēšanas noteikumi – Mērierīces (precizitātes klases A, B un C)
• EN50470-3:2006 Maiņstrāvas elektroenerģijas skaitītāji – 3. daļa: Īpašās prasības – Aktīvās 

enerģijas statiskie skaitītāji (precizitātes klases A, B un C). 
Skaitītājs paredzēts lietošanai iekštelpās, un tā uzskaites funkcija darbojas bez jebkādām citām 
komunikācijām.

2. PRINCIPS

                                                                       
Kā parādīts 1. attēlā, atlases strāva un atlases spriegums caur iekšējo kompensācijas pastiprinātāju 
tiek nosūtīts uz īpašo integrēto shēmu, tad tiek pārsūtīts uz daudzkāršotāju, kur sprieguma signāls 
un strāvas signāls tiek daudzkāršots. Tad, izmantojot maiņstrāvas/līdzstrāvas pārveidošanu, loģiskais 
signāls tiek pārveidots digitālajā signālā, pēc tam caur frekvences sadales shēmu un piedziņas 
shēmu tiek izmantota elektroenerģijas daudzuma signāla impulsa izvade piedziņas impulsam un 
elektroenerģijas indeksiem.

3. TEHNISKIE DATI
3.1. LCD displejs ar apgaismojumu: izvēles aprīkojums
3.2. LCD displejs bez elektroenerģijas patēriņa: izvēles aprīkojums
3.3. Tehniskie parametri:

 Spriegums: 3*230/400 V~ Precizitātes klase: B
 Strāva: 5(80) A  Displejs: LCD 6+2
 Konstante: 400 imp/kWh Uzstādīšanas vieta: iekštelpās
 Frekvence: 50-60 Hz

3.4 Ieslēgšana
 Skaitītāju var ieslēgt un veikt elektroenerģijas patēriņa mērījumus nepārtraukti pie 

atsauces strāvas (skatiet tabulu)

Skaitītājs
Skaitītāja klase Jaudas 

koeficientsA B C
Ar mijinduktoru 0.05 Itr 0.04 Itr 0.04 Itr 1

3.5 Lēngaita 
 Ja izvade ir zemāka par 1 impulsu, ja nominālais spriegums ir 115% no strāvas cilpas bez 

strāvas

4. LAIKAPSTĀKĻI
4.1 Temperatūras diapazons 

 Darba temperatūra: no -25 °C līdz 55 °C
 Uzglabāšanas temperatūras diapazons: no -25 °C līdz 55 °C
 Transportēšanas temperatūra: no -25 °C līdz 70 °C
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1. STANDARTAI
Šio skaitiklio eksploatacinės savybės atitinka toliau išvardintus standartus.
• IEC 62052-11:2003 Kintamosios srovės elektros matavimo įrenginiai. Bendrieji reikalavimai, 

bandymai ir bandymų sąlygos. 11 dalis. Matavimo įrenginiai
• IEC 62053-21:2003 Kintamosios srovės elektros matavimo įrenginiai. Ypatingieji reikalavimai. 21 

dalis. 1 ir 2 klasės elektroniniai aktyviosios energijos skaitikliai
• EN50470-1:2006 Kintamosios srovės elektros skaitikliai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai, bandymai 

ir bandymų sąlygos. Skaitikliai (tikslumo klasės žymenys A, B ir C)
• EN50470-3:2006 Kintamosios srovės elektros skaitikliai. 3 dalis. Ypatingieji reikalavimai. Elektro-

niniai aktyviosios energijos skaitikliai (tikslumo klasės žymenys A, B ir C)  
Skaitiklis skirtas naudoti patalpose ir matuoja be jokių kitų sujungimų.

2. VEIKIMO PRINCIPAS

                                                                       1 pav.
Kaip parodyta 1 pav., nuskaityta srovė ir nuskaityta įtampa per vidinį buferinį stiprintuvą patenka 
į specialią mikroschemą ir paskui į daugintuvą, kuriame padauginamas įtampos signalas ir srovės 
signalas. Tada analoginis-skaitmeninis keitiklis analoginį signalą paverčia skaitmeniniu signalu ir 
per dažnio dalinimo grandinę bei sužadinimo grandinę impulsinį išeinamąjį signalą panaudoja kaip 
elektros kiekio signalą, skirtą impulsams ir elektros kiekiui rodyti.

3. TECHNINIAI DUOMENYS
3.1. Skystųjų kristalų ekranėlis su apšvietimu (papildoma įranga)
3.2. Be elektros veikiantis skystųjų kristalų ekranėlis (papildoma įranga)
3.3. Techniniai parametrai

 Įtampa: 3*230–400V~ Tikslumo klasė: B
 Srovė: 5(80)A  Ekranas: skystųjų kristalų ekranėlis 6 + 2
 Konstanta: 400 imp./kWh Montavimo vieta: patalpose
 Dažnis: 50-60 Hz

3.4 Paleidimas
 Skaitiklis pradeda veikti ir nuolat registruoja esant kontrolinei srovei (žr. lentelę)

Skaitiklis
Skaitiklio klasė Galios 

faktoriusA B C
Per variometrą su bendru 

reguliuojamu induktyvumu 0.05 I 0.04 I 0.04 I 1

3.5 Dreifas 
 Mažesnis nei 1 impulsas, kai vardinė įtampa yra 115 % arba srovės kontūras be srovės. 

4. APLINKOS SĄLYGOS
4.1 Temperatūros ribos 

 Darbinė temperatūra: nuo –25 °C iki 55 °C
 Sandėliavimo temperatūros ribos: nuo –25 °C iki 55 °C
 Gabenimo temperatūra: nuo –25 °C iki 70 °C

4.2 Drėgnio ribos
 Vidutinis drėgnis per metus: ≤75 % (Nekondensacinis), 30 dienų per vienus metus (paprastai 

tiek būna normaliu atveju) drėgnis gali siekti iki 95 % ir paprastai jis siekia 85 %
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1. STANDARD
See arvesti vastab järgmistele standarditele:
• IEC 62052-11:2003 Elektrimõõteseadmed vahelduvvoolule: üldnõuded, katsetused ja katsetin-

gimused. Osa 11: arvestid
• IEC 62053-21:2003 Elektrimõõteseadmed vahelduvvoolule: erinõuded. Osa 21: staatilised 

aktiivenergia arvestid (klassid 1 ja 2)
• EN50470-1:2006 Elektrimõõteseadmed vahelduvvoolule. Osa 1: üldnõuded, katsetused ja 

katsetingimused. Mõõteseadmed (klassid A, B ja C)
• EN50470-3:2006 Elektrimõõteseadmed vahelduvvoolule. Osa 3: erinõuded. Staatilised aktiive-

nergia arvestid (klassid A, B ja C) 
Arvesti on mõeldud sisetingimustes kasutamiseks ja sellel on ainult mõõtmisfunktsioon ilma 
muude sidevahenditeta.

2. PRINCIPIUM

                                                                       1. joonis
Nagu on näidatud 1. joonisel, saadetakse proovivõtu vool ja proovivõtu pinge läbi sisemise 
padjavõimendi spetsiaalse integraallülituse korrutamisseadmesse, kus korrutatakse pingesignaal ja 
praegune signaal. Seejärel muundatakse loogikasignaal analoog-digitaalmuunduri abil digitaalseks 
signaaliks ning kasutatakse läbi sagedusjagamisringi ja ajamiahela elektrikoguse signaali 
impulssväljundit ajamiimpulsi ja elektroindikaatorite jaoks.

3. TEHNILISED ANDMED
3.1. Taustvalgustusega vedelkristallekraan: valikuline
3.2. Elektrita vedelkristallekraan: valikuline
3.3. Tehnilised parameetrid

 Pinge: 3 * 230/400 V~ Täpsusklass: B
 Vool: 5(80) A  Ekraan: LCD 6 + 2
 Konstant: 400 imp/kWh Paigalduskoht: sisetingimustes
 Sagedus: 50-60 Hz

3.4 Käivitamine
 Arvesti võib käivituda ja pidevalt salvestada võrdlusvoolul (vt tabelit)

Arvesti
Arvesti klass

Võimsustegur
A B C

Vastastikuse induktori abil 0.05 Itr 0.04 Itr 0.04 Itr 1

3.5 Iseliikumine 
 Selle väljund on väiksem kui 1 impulss, kui nimipinge on 115% või vooluahel on ilma 

vooluta. 

4. ILMASTIKUTINGIMUSED
4.1 Temperatuurivahemik 

 Töötemperatuur: –25 °C ... 55 °C
 Hoiustamistemperatuuri ülempiir: –25 °C ... 55 °C
 Transportimistemperatuur: –25 °C ... 70 °C

4.2 Õhuniiskuse vahemik
 Keskmine niiskus aastas: ≤ 75% (Mittekondenseeruv), 30 päeva ühes aastas (imbumine 

loomulikul viisil), niiskus võib ulatuda 95%-ni, tavaliselt on kuni 85%
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Trifazni tok Vzorčenje toka
Posebno 

integrirano vezje

LCD zaslon

Energijski 
impulz

Izhod za 
test indikacije

Trifazna napetost Vzorčenje 
napetosti

-

                                                                       Slika 1

Meter
Meter class

Power factor
A B C

Preko vzajemnega induktorja 0,05 Itr 0,04Itr 0,04 Itr 1

Prikazano kot slika 1, pošiljanje vzorčevalnega toka in napetosti vzorčenja v posebno IC prek 
ojačevalnika z notranjo blazino dovaja v množilno enoto, pomnoži napetostni signal in trenutni 
signal. Nato z A / D pretvorbo pretvorite logični signal v digitalni signal, nato prek frekvenčnega 
vezja in pogonskega vezja uporabite impulzni izhod signala količine električne energije za 
pogonski impulz in elektro-indekse.

3. TEHNIČNE SPECIFIKACIJE

3.1 LCD zaslon za osvetlitev: neobvezno
3.2 LCD zaslon brez električne energije: neobvezno
3.3 Tehnični parametri: 
Napetost: 3 * 230 / 400V   Razred natančnosti: B 
Tok: 0,25-5 (80) A    Zaslon: LCD 6 + 2 
Konstanta: 800imp / kWh   Mesto namestitve: Notranja frekvenca: 50Hz
3.4 Zagon Merilnika je mogoče neprekinjeno zagnati in snemati pri referenčnem toku (glej 
tabelo)

3.5Lezenje Izhod je manj kot 1 impulz, če je nazivna napetost 115% ali tokovna zanka brez toka.

VREMENSKO STANJE
4.1 Temperaturno območje 
 Delovna temperatura: -25 ° C do 55 ° C
 Mejno območje temperature skladiščenja: -25 ° C do 55 ° C 
 transportna temperatura: -25 ° C do 70 ° C
4.2 Območje vlažnosti
 Povprečna vlažnost na leto: <75% (brez kondenzacije), 30 dni v enem letu (pervazija kot a
 naravni način), vlažnost lahko doseže do 95% in običajno lahko doseže 35%

 1. STANDARD

Zmogljivost tega števca je v skladu z naslednjimi standardi:
•  IEC 62052-11: 2003 Oprema za merjenje električne energije (AC) - Splošne zahteve,   
 preskusi in preskusni pogoji - 11. del: Merilna oprema
•  IEC 62053-21: 2003 Oprema za merjenje električne energije (AC) - Posebne zahteve - 21.  
 del: Statični števci za aktivno energijo (razredi 1 in 2)
•  EN50470-1: 2006 Oprema za merjenje električne energije (ac) - 1. del: Splošne zahteve,   
 preskusi in preskusni pogoji - Merilna oprema (indeksi razredov A, B in C)
•  EN50470-3: 2006 Oprema za merjenje električne energije (ac) - 3. del: Posebne zahteve -  
 Statični števci za aktivno energijo (indeksi razredov A, B in C). Merilnik je namenjen za   
 notranje prostore in ima funkcijo merjenja brez kakršnih koli drugih komunikacij.

2. PRINCIPIUM

NAMESTITEV METRA Halal
5.1 Zunanja dimenzija: 
100mmx76mmx65mm _
Teža: 0,5 kg
5.2 Povezovalni diagram
5.3 namestitvena dimenzija (slika 2) mm

5.4 Navodila za namestitev
- Merilnik s tesnilom je kvali²ciran, preden zapusti tovarno, nato ga lahko namestite.
- Števec je treba namestiti v notranjost ali v zunanjo omarico električnega števca.
. V skladu s shemo ožičenja na števcu namestite števec z bakreno žico,
- Merilnik je predviden za vgradnjo v mehansko okolje 'M1' z nizko stopnjo udarcev in vibracij v 
skladu z direktivo 2014/32 / EU. Merilnik naj bi bil
nameščen v elektromagnetnem okolju „EZ“ v skladu z direktivo 2014/32 / EU

6. ZAVAROVALNI ROK
Fabrika bo popravila ali zamenjala izdelke, medtem ko je svinčeno tesnilo še v roku 18
mesecev, ko odkrijejo izdelke, ki niso v skladu s tehnično speci²kacijo.

7. PREVOZ IN SKLADIŠČENJE

 7.1 Merilnika ne smete izpostavljati metanju, spuščanju, brcanju ali drugi ²zični zlorabi, saj so v 
notranjosti komponente z visoko natančnostjo, ki se bodo natančno zlomile ali izmerile. Postopek 
prevoza, ravnanja in namestitve mora biti v skladu s pravilom o transportu in skladiščenju iz 
6313384c2008. 

72 Merilnik shranjujte v originalni embalaži. Temperaturno območje shranjevanja mora biti 
(VROČE, relativna vlažnost 585%. V zraku ne sme biti strupenih ali jedkih snovi ali plinov.

 7.3 Števci morajo biti zloženi na oder za skladiščenje. Ne nalagajte več kot IO enot.

 7.4 Garancija, 13 mesecev od dneva prodaje in pod pogojem, da se uporabniki držijo speci²kacij 
in postopkov namestitve ter da je tesnjenje popolnoma nedotaknjeno. gibčni števec ne ustreza 
pravilu poslovnega standarda, števec je treba brezplačno popraviti ali zamenjati.
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ojačevalnika z notranjo blazino dovaja v množilno enoto, pomnoži napetostni signal in trenutni 
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